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!   Consignes de sécurité
Ce produit doit de préférence être installé par un électricien professionnel, faute de quoi vous vous exposez à un risque d’incendie ou d’électrocution. Avant d’effectuer l’installation, lire la 
notice d’utilisation, tenir compte du lieu de montage spécifique au produit et utiliser exclusivement les accessoires d’origine. Tous les produits Legrand doivent exclusivement être ouverts et 
réparés par des employés Legrand spécialement formés à cet effet. Toute ouverture ou réparation non autorisée annule l’intégralité des responsabilités, droits à remplacement et garanties. 
Utiliser exclusivement les accessoires de la marque Legrand.
L‘appareil contient une pile primaire au LiMnO2 CR2032. Celle-ci doit être retirée de manière appropriée lorsque le produit est arrivé en fin de vie et mise au rebut conformément à la législation 
nationale sur la protection de l‘environnement. 

• Validation de la sélection ou réutilisation des  
  paramètres
• تأكيد الخيار أو اعتماد البارمترات

• Sélection des rubriques du menu ou réglage
des paramètres. Choisir la sortie. 

• اختيار نقاط القائمة أو ضبط البارمترات. اختيار القنوات

• Sélection du menu, retour au menu, 
  retour au menu principal par appui continu 
  d‘environ >1 s
• اختيار القائمة، الرجوع إلى القائمة، 
  التأكيد <1 ثانية = بيان التشغيل

• L‘appareil ne peut pas commuter la trés basse 
tension de securité.

•
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• Sélectionner le jour d‘activation 2
• اختر يوم التشغيل 2
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• Sélectionner le jour de désactivation 2
• اختر يوم الإطفاء 2
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	 Mode de fonctionnement:  
Type 1.B. S. T.  
IEC/EN 60730-1,  
IEC/EN 60730-2-7 
Fonctionnement en  
environnement courant 
Montage: Montage dans coffret de 
distribution  
Degré d’encrassement: 2,  
Sortie logique à contact sec 
Tension de choc nominale: 4 kV

N
T

29
25

67
/0

2

• Programmation 
Un programme = heure d‘activation + heure de désactivation + jours d‘activation  
et de désactivation 
Programmes avec jours prédéfinis d‘activation et de désactivation 
• DAY 1-7 (LU-DI) • DAY 1-5 (LU-VE) • DAY 6-7 (SA et DI) 
Les programmes d‘un canal sont reliés les uns aux autres par un OU logique.

• Interrupteur horaire

MicroRex D21/D22 Plus2 

6 037 78 / 79

• Programmes		  28	 14 / Sortie 
		• جماربلا  28	 ةانق / 14

• ± 1 s / jour aux conditions normales d‘utilisation
 • ةيطمنلا ليغشتلا فورظ عم موي / ةيناث 1 ±

230V 50/60Hz 
230 فلط 50/60 هرتز

• 1x 16A/250V~µ cos ϕ = 1
µ cos ϕ = 1~ 1 × 16 أمبير/250 فلط •

• 2x 16A/250V~µ cos ϕ = 1
µ cos ϕ = 1~ 2 × 16 أمبير/250 فلط •

0,9 W		  1,3 W
0,9 واط 1,3 واط	

M

1 ... 4 mm2 0,5 ... 2,5 mm2

230V 50/60Hz 
230 فلط 50/60 هرتز

6 037 78	 6 037 79

• Consommation
• مأخذ الطاقة الفعالة

• 3 ans, 3 تاونس •

+-

+
-

•- 20 °C … +55 °C
• - 20 °م … 55+ °م

• - 20 °C … +60 °C
• - 20 °م … 60+ °م

• Précision d’avance
• راسملا ةقد

• Réserve de marche	
 • راسملا يطايتحا

C1

C2

IP 20

 .B. S. T.1 طريقة العمل من نوع 
 ،IEC/EN 60730-1 

IEC/EN 60730-2-7 
التشغيل في الوسط المعتاد 

 التركيب: تركيب الموزع، درجة الاتساخ: 2
 خرج ضبط التوقيت خال من القدرة
فلطية الدفع المُقاسة: 4 كيلو فلط

!  تعليمات السلامة

لا يسمح بتثبيت هذا المنتج إلا من قبل فنيي الكهرباء، وإلا فسوف يكون هناك خطر الحريق أو خطر التعرض لصدمة كهربائية. قبل التثبيت احرص على قراءة دليل التشغيل ومراعاة متطلبات موضع 
التركيب الخاص بالمنتج واستعمال الكماليات الأصلية فقط. كل منتجات Legrand لا يسمح بفتحها وإصلاحها إلا من قبل عمالة Legrand المدربة بشكل خاص. تنتفي أية مطالبات بالضمان والمسئولية 

والاستبدال إذا ما تم فتح المنتج أو إصلاحه دون التصريح بذلك. 
الجهاز يحتوي على بطارية أولية LiMnO2 . هذه البطارية يجب خلعها بطريقة فنية سليمة بعد انقضاء فترة العمر الافتراضي الخاصة بها والتخلص منها بطريقة لا تضر بالبيئة وفقًا للتعليمات القانونية السارية 

في البلد المعني. 

• ساعة ضبط التوقيت

.SELV لا يسمح بأن يتم توصيل

• الضبط   
  الوقت/التاريخ

• البرنامج   جديد

• البرمجة
 برنامج واحد = زمن التشغيل + زمن الإطفاء + أيام التشغيل والإطفاء

 البرامج بأيام التشغيل/ الإطفاء سابقة التحديد
 • اليوم 1 - 7 )الاثنين - الأحد( • اليوم 1 - 5 )الاثنين - الجمعة( • اليوم 6 - 7 )السبت والأحد(

.Oder برامج أية قناة تكون موصلة مع بعضها منطقياً بنظام

 أي 
يوم

اليوم
7 - 1 
5 - 1 
7 - 6
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Reset

Attention! 
Cette opération détruit  toutes les données de réglage. 
Appuyer simultanément sur les quatre touches pendant environ  
2 secondes et les relâcher. 
L‘heure, la date, l‘heure d‘été / hiver, les heures de commutations  
doivent être à nouveau réglés. 
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• Modifier le programme

• Modifier les heures  
  de commutation

• Modifier les jours  
  de commutation
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• DEL ONE -> effacer un programme isolé, 
• DEL C1/2 -> effacer les programmes d‘un canal
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Prog 1
Prog 2

DAY 1 DAY 2

prog -> programmes dans leur ordre d‘entrée  
SERIAL -> Commande de commutation dans l‘ordre chronologique

FONCTION    PERM
Commutation permanente Marche / Arrêt

f

PERMFONCTION EXTRA
C1

AUTO

C 2

C1

C2
FONCTION AUTO PERM EXTRA

HEURE/DATE ETE HIV
PROG
FONCTION

REG
TESTMODIFIERNOUVPROG

FONCTION

REG

C1
AUTO PERM EXTRAFONCTION

C1
FONCTION AUTO PERM EXTRA

1 32 4 5

TEMPS

C1   MARCHE

SU
PERM

PERM

6 7

1 32 4 5

TEMPS

C1              ARRET

PERM

PERM

6 7

C1
FONCTION PERM

C1
FONCTION PERM

C1	 C2

Mode   EXTRAg

PERMFONCTION EXTRA
C1

AUTO

C 2

C1

C2
FONCTION AUTO PERM EXTRA

1 32 4 5
MAR

TEMPS

C1   ARRET

SU

PROCHAIN

EXTRA

EXTRA

6 7

HEURE/DATE ETE HIV
PROG
FONCTION

REG
TESTMODIFIERNOUVPROG

FONCTION

REG

C1
EXTRAAUTO PERMFONCTION

C1
AUTO PERM EXTRAFONCTION

C1	 C2

• L’état de commutation prescrit par le programme est inversé. A la saisie de l’ordre de commutation actif suivant, l’interrupteur horaire 
  reprend la fonction de mise en circuit / mise hors circuit.

PROG MODIFIER

PROG   MODIFIER PROG   MODIFIER

+

Il faut déconnecter l’appareil avant de démonter le module.
L’alimentation électrique de l’appareil ne doit être établie qu’après le montage du module.
Utiliser exclusivement une pile de type bouton au lithium  
(LiMnO2) CR2032, 3V, modèle pour haute température, mini. +70°C.

PROG   TEST

• تغيير البرنامج

• تغيير أزمنة ضبط التوقيت

 • تغيير أيام ضبط
  التوقيت

• البرنامج 1

البرنامج   تغيير

• البرنامج 2 • البرنامج 3

EXTRA   الوضع

• حالة ضبط التوقيت الموضحة من البرنامج يتم عكسها. من خلال أمر ضبط التوقيت الفعال التالي تتولى ساعة ضبط التوقيت مرة أخرى مهمة التشغيل والإطفاء.

• DEL ONE -< محو البرنامج الواحد 
• DEL C1/2 -< محو برنامج القناة

البرنامج   تغيير

• Prog 2 • Prog 3
• البرنامج 2 • البرنامج 3

prog -< البرامج بترتيب الإدخال  
SERIAL -< أوامر ضبط التوقيت بترتيب زمني

البرنامج   الاختبار

البرنامج 1 البرنامج 2

اليوم 1 اليوم 2

المحول اليدوي - فترة التشغيل/الإطفاءالتشغيل    الفترة

إعادة الضبط

ملحوظة!
يتم محو الذاكرة وتضيع كل البيانات المضبوطة. 

 اضغط على كل الأزرار في الوقت نفسه واحتفظ بها مضغوطة لمدة ثانيتين، ثم حررها.
يجب إعادة ضبط التوقيت والتاريخ والتوقيت الصيفي والشتوي وأزمنة ضبط التوقيت. 

قبل تفكيك الوحدة يجب تحرير الجهاز.
لا تغذي الجهاز بالفلطية إلا بعد تركيب الوحدة.

لا تستخدم إلا البطاريات من نوع خلايا الليثيوم CR2032، 3 فلط. درجة الحرارة العالية تبلغ على الأقل +70°م.




